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Pfipojovani

1. Lokalizujte volné pfistupny USB port ve
Vasim pocitaci.

2. Lokalizujte nanopfijima¢ umistény v Ukrytu
na spodni strané mysi.

3. Vyndejte nanopfijimac s ukrytu a pripojte k
volnému USB portu.

4. Operacni systém pocitace objevi nové zafi-
zeni a automaticky nainstaluje jeho ovladace.
5. Otevrete Ukryt na spodni strané mysi (ote-
vieni Ukrytu baterii neni mozné pokud jste jesté
nevyndali nanopfijimac z mysi).

6. Umistéte baterie uvnitf mysi podle kresle-
nych pokynu na spodni ¢asti tkrytu baterii.

7. Presurite pfepinac na spodni strané mysi do
pozice ,ON".

8. Zafizeni je pfipravené na praci.

Anschluss

1. Finden Sie in lhrem Computer einen freien
USB-Port.

2. Lokalisieren Sie den nano-Radioempfanger
im Fach auf der Mausunterseite.

3. Nehmen Sie den Empfénger aus der Maus
heraus und schliefen Sie Ihm an den freien
USB-Port.

4. Das Gerat wird vom Betriebssystem ent-
deckt und automatisch installiert.

5. Offnen Sie den Fach auf der Mausunterseite
(zum Offnen des Batteriefaches muss zuerst der
nano-Empfanger aus der Maus herausgenom-
men werden).

6. Stecken Sie die Batterie in die Maus ein,
nach der Zeichnung auf dem Batteriefachbo-
den.

7. Schalten Sie den Schalter auf der Mausun-
terseite in die Stellung ,ON" um.

8. Das Gerat ist betriebsber

Conexion
1. Localizar un puerto USB disponible en tu
PC.

2. Localizar el nano receptor en la casilla en el
fondo del raton.

3. Sacar el receptor de la casilla y conectarlo al
puerto USB de tu PC.

4. El sistema operativo debe detectar y auto-
maticamente instalar los drivers relevantes.

5. Abrir la casilla de bateria en el fondo del ra-
ton (la tapa de la casilla no puede ser abierta si
el receptor esté instalado en el raton).

6. Introducir la bateria segun las instrucciones
en el diagrama en el fondo de la casilla de la
bateria.

7. Cambiar el interruptor del raton a la posi-
cion “ON”.

8. El dispositivo debe estar listo para funcionar.

1. Localiser le port accessible USB dans votre
ordinateur

2. Enlever le récepteur de la souris et le
connecter au port libre USB.

3. Le systéme opérationnel détecte le dispositif
et l'installe automatiquement.

Ktl. Placer la pile dans la souris conformément

au schéma se trouvant au fond de coffret pile.
5. Le dispositif est prét au travail.

Connection

1. Locate available USB port in your PC.

2. Locate the nano receiver in the compart-
ment on the bottom of the mouse.

3. Remove the receiver from the compartment
and connect it to the USB port of your PC.

4. Operating system shall detect and automati-
cally install appropriate drivers.

5. Open the battery compartment on the bot-
tom of the mouse (compartment cover cannot
be removed if the receiver is installed in the
mouse)

6. Insert the battery as shown on the diagram
on the bottom of battery compartment.

7. Put the switch on the bottom of the mouse
to “ON” position.

8. Device should be ready to work.

Spajanje

1. Na va$em racunalu locirajte USB ulaz.

2. Locirajte nano prijemnik u odjeljku na donjoj
strani miSa.

3. Uklonite prijemnik iz odjeljka i spojite ga na
USB ulaz na vasem racunalu.

4. Operativni sustav detektirat ¢e i automatski
instalirati potrebne upravljacke programe.

5. Otvorite odjeljak za baterije na donjoj strani
nisa (pokrov odjeljka nemoguce je ukloniti ako
je prijemnik instaliran u mi§)

6. Bateriju umetnite u skladu s ilustracijom na
dnu odjeljka za baterije.

7. Prekidac na donjoj strani miSa stavite u po-
lozaj ,ON* (ukljucen)

8. Uredaj bi trebao biti spreman za rad.
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Belizemelés

1. Keressen egy szabad USB-portot a szami-
togépen.

2. Keresse meg a Nano vevéegységet az egér
aljan talélhato rekeszbe.

3. Vegye ki a vevd a tartobol, és csatlakoztas-
sa az USB-portjahoz.

4. Az operacios rendszer felismeri, és automati-
kusan telepiti a megfeleld illesztdprogramokat.
5. Nyissa ki az elemtartot a kész(ilék aljan (fe-
delét nem lehet eltavolitani, ha a vevé benne
van a tartojaban)

6. Helyezze be az akkumulatort az abran latha-
t6 az &brén az alsé elemtartoba.

7. Tegye a kapcsolot az egér aljan a ,BE” &l-
lasba.

8. Eszkoz készen kell alinia a munkéra

Podtaczenie

1. Zlokalizuj dostepny port USB w Swoim
komputerze.

2. Zlokalizuj nano odbiornik radiowy umiesz-
czony w schowku na spodzie myszy.

3. Wyjmij odbiornik z myszki i podtacz go do
wolnego portu USB.

4. System operacyjny wykryje urzadzenie i
automatycznie je zainstaluje.

5. Otworz schowek na spodzie myszy
(otwarcie schowka baterii nie jest mozliwe
bez uprzedniego wyjecia nano odbiornika z
myszy).

6. Umies¢ baterie w myszy zgodnie z rysun-
kiem znajdujacym sig na dnie schowka baterii.
7. Ustaw przetacznik na spodzie myszy w
pozycje ,ON".

8. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Conexéo

1. Localizar um porto USB disponivel do PC.
2. Localizar o nano receptor no compratimento
no fondo do mouse.

3. Tirar o receptor do compartimento e conec-
tar-0 ao porto USB do PC.

4. O sistema operativo deve detectar e auto-
maticamente instalar os drivers relevantes.

5. Abrir o compartimento de bateria no fondo
do mouse (a tampa do compartimento néo
pode ser aberto se o receptor esta instalado
no mouse).

6. Introduzir a bateria segundo as instrugdes
no diagrama no fondo do compartimento da
bateria.

7. Trocar o interruptor do mouse a posicéo

8. O dispositivo deve estar pronto para fun-
cionar.

Conectarea mouse-ului

1. Localizati un port USB disponibil pe compu-
terul dumneavoastra.

2. Deschideti compartimentul pe partea inferi-
oara a mouse-ului.

3. Localizati receptorul tip nano plasat in com-
partimentul partii inferioare ale mouse-ului.

4. Scoateti receptorul din mouse si conectati-|
la un port USB disponibil.

5. Sistemul de operare detecteaza dispozitivul
si le instaleaza automat.

6.Asezati baterile in mouse, asa cum se
arata pe partea inferioara a compartimentului
bateriei.

7.Setati comutatorul de pe partea inferioara
a mouse-ului fn pozitia ON pentru a porni
dispozitivul.

8. Dispozitivul este pregatit pentru utilizare.

MoakmnioyeHne

1. Haitute poctynHblit USB nopt Ha Balem
KOMMbHOTEpE.

2. OTkpoitTe oTCek Gatapen Ha JOHHOM YacTn
MbILLW.

3. Haiigute Nano npueMmHuK Haxoasiumuuii Ha
OTCEKY Ha HWXHEl CTOPOHE MbILLI.

4. CHAMUTE MPUEMHUK U3 MbILLM 11 MOAKIHOHM-
Te ero k csoBogHoMy nopty USB

5. OnepauuoHHas cucTema —onpeaenut
YCTPOVCTBO 11 aBTOMATUYECKV €10 YCTaHOBUT.
6. BcrasbTe Gatapeto B GaTapeiiHbiil oTcek
KaK Moka3aHo Ha Auarpamme HaxoAsLMUM Ha
HIDKHEi! CTOPOHE MbILLM.

7. MepemecTute nepekniovatent B Nonoxe-
Hue ON, 4TOBbI BKIIOYUTL YCTPOUCTBO.

8. YCTPOCTBO YCTAHOBMEHO M FOTOBO K pa60Te/

Y.
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Povezava

1. Izberite prazen USB vhod na vasem racu-
nalniku.

2. Najdite nano sprejemnik v predelku na dnu
miske.

3. Odstranite sprejemnik iz predelka in ga po-
vezite z USB vhodom na vasem racunalniku.
4. Operacijski sistem bo zaznal in avtomati¢no
instaliral ustrezne gonilnike.

5. Odprite predelek za baterijo na dnu miske
(pokrov predelka ne morete odstraniti, ce je
sprejemnik namescen v miski) .

6. Baterijo vstavite tako kot je prikazano na
shemi na dnu predelka za baterijo.

7. Stikalo na dnu miske obrnite na pozicijo
“ON".

8. Naprava je pripravljena za uporabo.
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Beiizemelés

1. Néjdite volny USB port v pocitai.

2. Umiestnite prijima¢ NANO do priestoru na
spodnej strane mysi.

3. Vyberte prijimac z priestoru a pripojte ho k
USB portu vasho pocitaca.

4. Operacny systém by mal detekovat a auto-
maticky nainstalovat prislusny ovladac.

5. Otvorte priestor pre batérie na spodnej
strane mysi (kryt nemozno odstranit, ak je uz
prijimac v mysi instalovany)

6. Podla znazomenia na obrazku (na spodnej
strane priestoru pre batérie) vioZte dnu batériu.
7. Umiestnite prepinac na spodnej strane mysi
do pozicie ,ON".

8. Zariadenie by malo byt pripravené na po-
uzitie.

\
Min’eaHaHHs

1. BcTaHoiTh Gatapeto Ao Bifciky, poaTaLo-
BAHOTO B HIDKHIl YaCTUHI MULLI.

2. [ins1 BCTaHOBNEHHS MULLI 3HAWAIT BiNbHMI
nopt USB Ha BaLuomy komn'toTepi. Miakntovite
npuitvay fo nopty USB.

3. OnepaLyiitHa cucTEMa BIU3HAYUTb NPUCTPIl i
aBTOMATU4HO 110r0 BCTAHOBMTb.

4. Mvwa BcTaHoBneHa i rotoa o po6oTu.
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Tento piistroj byl navrzen a vyroben z materilti a vysoce kvalitnich
E recyklovatelnych komponentt. Pokud zafizeni, jeho obal, navod k

obsluze, atd. jsou oznaceny preskrtnutym kontejnerem, znamena
to, Ze jsou pfedmétem oddéleného sbéru komunalniho odpadu v souladu
se smérnici 2012/19 / UE Evropského parlamentu a Rady. Takové ozna-
Ceni znamena, Ze elektrickd a elektronicka zafizeni po pouZiti nelze vy-
hodit s jinymi odpady z doméacnosti. UZivatel je povinen vratit pouzité
zafizeni do uréeného sbhérného mista pro odpad elektrickych a elektro-
nickych zafizeni. Sbérna mista, véetné lokalnich sbérych mist, obchodu
¢i mistnich sbéren, zajisti vhodny zpusob likvidace téchto zafizeni.
Spravna likvidace starych pfistroji pomaha zabranit Skodlivym nasled-
kum pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, vyplyvajicich z mozného vysky-
tu nebezpecnych latek v zafizenich a z nespravného skladovani a zpra-
covani takového zafizeni. Tridény shér také pomaha obnovit materialy a
komponenty, ze kterych byly zafizeni vyrobeny. Domécnost hraje klico-
vou roli v pfispivani k recyklaci a opétovnému vyuziti odpadnich zafizeni.
Domécnosti jsou také jednim z nejvétsich uzivatel malych zafizeni.
Spravné nakladani s odpadem podporuje recyklaci. V pfipadé nevhod-
ného nakladani s odpady, mohou byt stanoveny sankce v souladu s vni-
trostatnimi pravnimi predpisy.

Timto MODECOM S.A. prohlasuije, ze typ radiového zafizeni Bezdratova
my$ MC-WMS5 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplng znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: deklaracje.modecom.eu

E Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materialien und Kompo-
nenten hergestellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind das Gerat,

Verpackung, Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durch-
gestrichene Miilltonne" gekennzeichnet, bedeutet das, dass das Gerat
gemaR der EU Richtlinie 2012/19/UE selektiv zu sammeln ist. Dieses
Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronik- Altgerat nach
Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit Haushaltabfélle entsorgt
werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsor-
gungstrager zurlickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstréger, darunter lokale Sam-
melstellen, Geschafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein
entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerate ermglicht.
Die ordnungsgemafe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt geféhrlichen Auswir-
kungen, die durch gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungs-
gemalRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerédte entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammiung beitragt dazu, dass die Materia-
lien und Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt
werden konnen. Der Haushalt kann einen wichtigen Beitrag zur Wieder-

kverwendung und Verwertung (darunter Recycling) des abgenutzten

Gerétes leisten. In diesem Stadium ist die Haltung zu gestalten, die zur
Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsamen Gut - beitragt.
Haushalte gehdren zu der Gruppe der groften Nutzer von Kleingeraten.
Rationale Behandlung von Kleingeréten in diesem Stadium hat einen
Einfluss auf Verwertung der sekundaren Rohstoffen. Im Fall der falschen
Behandlung sind die Sanktionen gemaR geltenden nationalen Rechts-
vorschriften zu verhangen.

Hiermit erklart MODECOM S.A., dass der Funkanlagentyp Drahtlose
Maus MC-WMS5 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der folgen-
den Internetadresse verfiigbar: deklaracje.modecom.eu
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Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y
E componentes reutilizables de alta calidad. Si el dispositivo, su

embalaje, instrucciones de uso, etc. estan marcados con el con-
tenedor de basura tachado, significa que estan sujetos a la recogida
de residuos selectiva de residuos domésticos de acuerdo con la la Di-
rectiva 2012/19 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta
marca informa que los equipos eléctricos y electrénicos no se deben
desechar junto con la basura doméstica después de que han sido uti-
lizados. El usuario esta obligado a llevar el equipo utilizado a un punto
de recogida de residuos eléctricos y electronicos. Los que dirigen es-
tos puntos de recogida, incluyendo los puntos de recogida locales,
tiendas o unidades de la comuna, proporcionan sistema cémodo que
permite desechar ese equipo. Herramientas adecuadas de gestion de
residuos ayudan prevenir las consecuencias que son perjudiciales
para las personas y el medio ambiente que es resultado de los mate-
riales peligrosos utilizados en el dispositivo, asi como del almacena-
miento y el procesamiento incorrecto. Coleccion de residuos domésti-
cos separados ayuda en reciclaje de materiales y componentes de las
cuales se hizo el dispositivo. Un hogar desempefia un papel crucial en
la contribucion a reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es
la etapa en la que se conforman los conceptos basicos que influyen en
gran medida el medio ambiente que es nuestro bien comun. Los hoga-
res son también uno de los mayores usuarios de aparatos eléctricos
pequefios. En esta etapa la gestion razonable ayuda y favorece el re-
ciclaje. En el caso del manejo inadecuado de los desechos, las sancio-
nes fijas pueden ser impuestas de conformidad con las normas legales
nacionales.

Por la presente, MODECOM S.A. declara que el tipo de equipo ra-
dioeléctrico Raton inalémbrico MC-WM5 es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible

en la direccion Internet siguiente: deklaracje.modecom.eu
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Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et compo-

sants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. La pré-

sence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit, em-
ballage, manuel etc. indique que ce dernier doit étre collecté séparément,
conformément & la Directive du Parlement européen et du Conseil
2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipements électriques et
électroniques aprés leur période d'utilisation, ne doivent pas étre traités
comme des déchets ménagers. L utilisateur est obligé a recycler le maté-
riel utilisé en le rapportant jusqu'a un point de collecte des déchets élec-
triques et électroniques. Les personnes menant les points de collecte, y
compris les points de collecte locaux, magasins et unités municipales,
constituent un systéme approprié permettant de retourner un tel équipe-
ment. L'élimination appropriée de I'équipement utilisé permet d'éviter les
conséquences nocives sur la santé humaine et sur I'environnement natu-
rel, résultant de la présence éventuelle de composants dangereux dans
les équipements et d'un mauvais entreposage et traitement de ces équi-
pements. La collecte séparée permet également de récupérer des maté-
riaux et des composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue
un réle important en contribuant a la réutilisation et la récupération, y
compris le recyclage d'un équipement utilisé, a ce stade on forme des atti-
tudes qui visent le bien commun- un environnement naturel propre. Les
ménages sont également 'un des plus grands utilisateurs de petits équi-
pements et leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte la récupération
des matiéres premieres secondaires. L' élimination inadéquate de ce pro-
duit peut étre soumise a des sanctions en vertu de la législation nationale.

Le soussigné, MODECOM S.A., déclare que I'équipement radioé-
lectrique du type Souris sans fil MC-WM5 est conforme & la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: deklaracje.modecom.eu

This device was designed and made of high-quality reusable mate-
E rials and coamponents. If the device, its packaging, user's manual,

etc. are marked with crossed waste container, it means they are
subject to segregated household waste collection in compliance with the
Directive 2012/19/UE of the European Parliament and of the Council.
This marking informs that electric and electronic equipment shall not be
thrown away together with household waste after it's been utilised. The
user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic
waste collection point. Those running such collection points, including
local collection points, shops or commune units, provide convenient sys-
tem enabling to scrap such equipment. Appropriate waste management
aids in avoiding consequences which are harmful for people and environ-
ment and result from dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household waste collec-
tion aids recycle materials and components of which the device was
made. A household plays crucial role in contributing to recycling and re-
using the waste equipment. This is the stage where the basics are
shaped which largely influence the environment being our common
good. Households are also one of the biggest users of small electrical
equipment. Reasonable management at this stage aids and favours re-
cycling. In the case of improper waste management, fixed penalties may
be imposed in accordance with national legal regulations.

Hereby, MODECOM S.A. declares that the radio equipment type Wirele-
ss mouse MC-WM5 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow-
ing internet address: deklaracje.modecom.eu

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih
materijala i komponenti. Ako su uredaj, njegova ambalaza, korisni¢-
ki priruénik, itd oznaceni prekrizenim ko$em, to znaci da su predmet
odvojenog skupljanje kuénog otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE

o
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Europskoga parlamenta i Vije¢a. Ova oznaka znaci da se elektricna i
elektronicka oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim otpadom na-
kon $to je bila koristena. Korisnik je duzan donijeti iskoritenu opremu u
centre za skupljanje elektriénog i elektronskog otpada. Ti centri prikuplja-
nja, ukljuCujuci tocke lokalnog prikupljanja, trgovina ili op¢inskih jedinica,
¢e osigurati prikladan sustav koji omogucuje zbrinjavanje takve opreme.
Odgovarajuci centri pomazu gospodarenje otpadom u izbjegavanju po-
sliedica koje su Stetne za ljude i okoli$ kao rezultat opasnih materijala koji
se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladistenje i prerade. Centri za
gospodarenje otpadom recikliraju materijale i komponente od kojih je na-
pravijen uredaj. Kuéanstvo igra klju¢nu ulogu u doprinosu recikliranju i
ponovnom koristenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u
velikoj mjeri utjeCu na okoli§ kao nade zajednicko dobro. Kuéanstva su
takoder jedan od najvecih korisnika malih elektricnih uredaja. Razumno
upravljanje u ovoj fazi pomaze i potice recikliranje. U slucaju nepravilnog
upravljanja otpadom, mogucée su kaznu u skladu s nacionalnim propisima.

MODECOM S.A. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Bezi¢ni mi§
MC-WMS5 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internet-
skoj adresi: deklaracje.modecom.eu

[Eo]

Ez az eszkoz kivalo mindségi Ujrahasznosithatd anyagokbol és al-

katrészekbdl készilt. Ha az eszkéz csomagolasa, hasznalati utasita-

sa..sth. keresztbe athuzott hulladéktaroloval van megjeldlve, azt je-
lenti, hogy az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU iranyelve
vonatkozik rajuk az elkilonitett hulladékgydjtés vonatkozasaban. Ez a jelo-
1és arrél informal, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket nem
szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A hasznalonak kéte-
lessége a hasznalt berendezést az elektromos és elektronikus hulladék-
gy(ijté pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gy(ijtéhelyeket miikddtetnek, mint
példaul helyi gyuijté pontok, boltok vagy kommuna egységek, lehetévé te-
szik, hogy a leselejtezni kivant terméket kényelmesen le tudjék adni a
hasznalok. A megfelelé hulladékkezelés lehetdvé teszi az olyan kdvetkez-
mények elkeriilését, amik karosak az ember egészségére és a kornyezetre
az eszkdzokbol szarmazo veszélyes anyagok, valamint ezek nem megfele-
16 tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztartasi hulladékgyiijtés
eldsegiti az adott eszkdz anyagainak és alkatrészeinek Ujrefelhasznalasat.
A haztartasok jelentds mértékben hozzajarulnak a kiselejtezett berendezé-
sek Ujrafelhasznalésahoz és Ujrahasznositasahoz. Ezen a szinten lehet az
alapokat kialakitani, amik a kormnyezetet nagyban befolyasoljak a kozjo ér-
dekében. A haztartasok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés
felnasznalok. Ezen a szinten az ésszerli menedzsment nagyban segiti az
Ujrahasznositast. Nem megfeleld hulladékkezelés esetén, fix szankciokat
lehet alkalmazni a nemzeti jogi eldirasok alapjan.

MODECOM S.A. igazolja, hogy a Vezeték nélkiili egér MC-WM5 tipust
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérheté a kovetkezd
internetes cimen: deklaracje.modecom.eu

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow
E oraz komponentow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego

wykorzystania. Jezeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi
itp. zostaty opatrzone symbolem przekreslonego kotowego kontenera na
odpady, oznacza to, ze podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie infor-
muje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie uzytkowania, nie
moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego
sprzetu prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiorki, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia
sie do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego

-

konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci w sprzecie sktadni-
kow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania ta-
kiego sprzetu. Selektywna zbiorka sprzyja rowniez odzyskowi materiatow i
komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sig
postawy, ktore wptywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg takze jednym z wigk-
szych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim
na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcow wtérnych. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z
ustawodawstwem krajowym.

MODECOM S.A. ninigjszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego:
Mysz bezprzewodowa MC-WMS5 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: deklaracje.modecom.eu

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e compo-

nentes reutilizaveis de alta qualidade. Se o dispositivo, a sua emba-

lagem, instrugdes, etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner
de lixeira riscado estdo sujeitos a coleta seletiva de lixo doméstico, de
acordo com a Directiva 2012/19 / UE do Parlamento Européu e do Con-
selho. Esta marca informa que o equipamento eléctrico e electronico ndo
deve ser descartado junto com o lixo doméstico depois de terem sido
utilizado. O usuario é obrigado a carregar o equipamento usado para um
ponto de recolha de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos.
Aqueles que dirigem esses pontos de coleta, incluindo pontos de recolha
locais, lojas ou unidades comunais fornecem o sistema conveniente que
permite descartar esse tipo de equipamento. Ferramentas de gestéo ade-
quados de residuos ajudam em prevenir consequéncias que s&o prejudi-
cidis para as pessoas € 0 meio ambiente que é o resultado de materiéis
perigosos utilizados no dispositivo, bem como armazenamento e proces-
samento inadequado. A recolha selectiva de materidis ajuda em recicla-
gem de residuos domésticos e componentes dos quais o dispositivo foi
feita. A casa desempenha um papel crucial, contribuindo para reciclar e
reutilizar os residuos de equipamentos. Esta ¢ a fase onde os conceitos
basicos que influenciam em grande parte o ambiente é 0 nosso bem co-
mum. As familias também s@o um dos maiores usuérios de pequenos
electrodomésticos. Nesta etapa a gestéo razoavel ajuda e favorece a re-
ciclagem. No caso de manuseio inadequado de residuos, as penalidades
fixas podem ser impostas de acordo com as leis nacionais.

0(a) abaixo assinado(a) MODECOM S.A. declara que o presente tipo de
equipamento de radio Rato sem fio MC-WM5 esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte enderego de Internet: deklaracje.modecom.eu

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si componen-

te de Tnalta calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. In cazul in

care dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un
simbol ce reprezintd o pubeld cu roti baraté cu o cruce, inseamna ca aces-
ta este supus colectarii selective in conformitate cu Directiva Parlamentului
European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indicé faptul ca astfel
de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate ulterior utilizérii
impreuna cu alte deseuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat sa retur-
neze echipamentul folosit lider la punctele de colectare a echipamentelor
electrice folisite si a deseurilor electronice. Punctele de colectare, inclusiv
puncte locale de colectare, magazinele si unitati le municipale, creaaza un
sistem adecvat care permite returnarea echipamentului. Eliminarea corecta
a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor ddunatoare pentru
sanatatea umana si pentru mediu ce rezultd din eventuala prezenta a com-
ponentelor periculoase in echipamentele si din depozitarea si prelucrarea
necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separatd, ajutd, de
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asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz
pentru productia dispozitivului in cauza. Gospodariile joaca un rol important
in a contribuila reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipamente-
lor scoase din uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care influenteaza
comportamentul binelui comun reprezentat de un mediu curat. Gospodariile
sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici,
iar gestionarea rationalé a acestuia in aceasté etap influienteaza recupe-
rarea materiilor prime secundare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui
produs poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.
Prin prezenta MODECOM S.A. declara ca tipul de echipamente radio
Mouse féra fir MC-WM5 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urma-
toarea adresa internet: deklaracje.modecom.eu

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lah-

ko reciklirajo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi emba-

lazi ali v navodilih za uporabo nahaja simbol precrtanega smetnjaka
na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem izdelkom treba upostevati
evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol oznacuje prepoved odlaganja
odpadne elektricne in elektronske opreme skupaj z obi¢ajnimi gospodinjski-
mi odpadki. Vasa dolznost je, da izrabljeno elektricno in elektronsko opre-
mo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za loceno zbiranje od-
padkov, tj. v zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob
nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne elekiricne in
elektronske opreme preprecuje negativne posledice onesnazevanja okolja
in nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere lahko pride zaradi morebitnih
nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njenega nepravilnega shranjeva-
nja ter predelave. Loceno zbiranje odpadne opreme je hkrati tudi eden iz-
med nacinov pridobivanja materialov in delov iz katerih so narejeni novi iz-
delki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju,
imajo zelo pomembno viogo gospodinjstva, ki lahko znatno prispevajo k
ohranjanju Cistega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed
glavnih uporabnikov manjsih elektricnih in elektronskih naprav, lahko s pra-
vilnim ravnanjem z odpadno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje
sekundarnih surovin. Nepravilno odlaganje odpadne elektri¢ne in elektron-
ske opreme se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuje.
MODECOM S.A. potrjuje, da je tip radijske opreme Brezzicna miska MC-
-WMS5 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem sple-
tnem naslovu: deklaracje.modecom.eu

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materialov a vysoko kvalit-

nych recyklovatelnych komponentov. Pokial zariadenie, obal, navod

na obsluhu, atd. st oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena
to, Ze st predmetom separovaného zberu komunalneho odpadu v stlade
so smernicou 2012/19 / UE Eurépskeho parlamentu a Rady. Takéto ozna-
Cenie znamend, Ze elektrické a elektronické zariadenia po pouziti nemoz-
no vyhodit s inym odpadom z domécnosti. Uzivatel je povinny vratit pouzi-
té zariadenie do ur¢eného zberného miesta pre odpad elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokéalnych zbernych
miest, obchodov ¢i miestnych zberni, zabezpecia vhodny spdsob likvidacie
takychto zariadeni. Spravna likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit
$Skodlivym nasledkom pre ludské zdravie a Zivotné prostredie, vyplyvajlice
z moznej pritomnosti nebezpecnych latok v zariadeniach a z nespravneho
skladovania a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber tieZ poma-
ha obnovit materialy a komponenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené.
Domécnost hra kitcovu tlohu v prispievani k recyklécii a opatovnému vy-
uzitiu odpadovych zariadeni. Domacnosti su tieZ jednym z najvacsich po-
uzivatefov malych zariadeni. Spravne nakladanie s odpadom podporuje
recyklaciu. V pripade nevhodného nakladania s odpadmi, mézu byt stano-
vené sankcie v stlade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi.
MODECOM S.A. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Bezdrotova
my3 MC-WMS5 je v stilade so smericou 2014/53/EU.
Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
deklaracje.modecom.eu
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